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Трагическая ^шіщипа всецѣло уходить въ
себя п шкіМІиется чувству велика1 го. Она
внѣ земныхъ граней, и потому время для нея
—слѣпое мгновеніс, а смерть— жалкая игра
рока. Она нзвѣчна ьъ своей красотѣ, величс-
ствеша въ своей гибели и глубока, как® бездна,
въ самоутверждении Какъ торжественный хо-
ралъ, звучать ея послѣднія слова, а пламень
любви, превративши! е.я Да и ІІѢть въ огнен-
ные символы дезатихающей трагедш духа, не

' потушить никакямъ великимъ водамъ.
Вь такихъ нсполинскихъ контурахъ обрисо-

вана трагическая красота Антигоны, Юдифи,
Саломеи и Сестры Беатрисы. Поэты разныхъ
ьременъ припадали къ горячимъ источпнкамъ
этой красоты п возносили ее на высоту ре-
лигіозной тайны. И тайна эта оставалась не-
высказанной и сокрытой въ шелковыхъ тка-
няхъ драматического вымысла, пока не косну-
лась ея творческая фаитазія современной жен-
щины. И пришла эта женщина изъ жизни въ
театръ, безъ маски, съ жадно раскрытыми гла-
зами, и нежданный свѣтъ своей высшей жиз-
ненной силы она пролила на души современнц-
юовъ. Не трагическую актрису вы чувствовали
въ игр® Коммисаржевской, а современную тра-
гическую женщину, к Сто рая .тучами своей лич-
ной трагедіи озарястъ драматпчесвій вымыселъ.
Поэтому вое, что она играла, отмѣчепо было
ея личной фаитазіей, и всегда она была вѣр-
на и покорна внутреннему голосу своей смятен-
ной души, чувству великого.

Я не хочу сравнивать только что закатив-
шуюся звѣізду русской сцены съ прекрасной
феей, воодушевившей Д'Анйупціо. Я ихъ вид®лъ
въ разныхъ роляхъ и на разныхъ сценахъ, и
елншкомъ проіиворѣчивыми и разными он®
мнѣ показались въ глубокихъ проявленіяхъ сво-
ихъ артястическлхъ индивидуальностей.

И тѣмъ не мепѣе впечатлѣніе ихъ духовпаго
родства, родственной черты ихъ творчества не-
отразимо. Ни Марикка, ни чеховская Соня, нп
Сестра Беатриса и Юдифь, которыхъ играла р жа.
Коммиссаржевская, ни Маргарита Готье и НЬра,
которріхъ изображаетъ Элеоюра Дѵзе, конечно,
въ объективно отличитсльныхъ Признакахъ, не
могутъ быть сравниваемы. Дитя необозримыхъ
русскихъ полей и синихъ лѣеовъ и геніальпая
дочь прекрасной Италіи —это двѣ эпохи, два
темперамента и два міровоззрѣиія, разъединен-
ные особенностями ианіональной культуры. II
кто ’Цыше и ярче, кто сильнѣс и глубже въ
своемъ творчеств®— объ этомъ можно говорить,
сохранивъ вс® условія для подробнагэ художс-
стъеннаго анализа ихъ сценическпхъ образовъ,
но сейчасъ у свѣжей могилы В. Ѳ. трудно гово-
рить. МщЬ же хочется отмѣтпть основной стп-
му.ть ихъ творчества, неизбежно ведущій ихъ
къ образу трагической женщины.

Къ сестрѣ' Бсатрпсѣ Коммиссаржевская не-
пзбѣжно должна была придти. Женщина,
зачарованная дпвпымъ сномъ своей юности,
должна была пробудиться и стать трагической
носительницей своей красоты. И- посмотрите,
какая бездна отдѣляетъ зготъ трагнческій об-
разъ оіъ тихо настроенная хрпстіанскаго серд-
ца чеховской Сони («Надо быть милосердны.мъ!..
илй отъ йе ргоінпйія Нины Зарѣчной пзъ «Чай-
ки». Жизнь не убила въ артпсткѣ женщины,
она только ожесточила и углубила ея скорбь.
И эта скорбь уже но молитва, а крнкъ опеча-
ленной п смятенной души, потрясающій небе-
са. Поэтому святая изъ евятыгь сестра Беа-
трпсса на смертномъ ложѣ, которое небо укра-
сило цвѣтами, такъ глубоко потрясена силой
дьявола я такъ оезмърно несчастлива въ своемъ
отсрженіи отъ тихпхъ ангеловъ. Въ сестрѣ
Беатрис® артисткѣ удалось раскрыть трагедію
Юдифи, пришедшую черезъ мужчину, это о кня-
зя міра. Дѣвушка стала дѣвсгвенно мудрой жен-
щиной, {носительницей міровой трагедіи жен-

щины. Затихли въ ней предутренніе голоса мо-
лодой, юной природы, и вознесся къ небу скор-
бящій вопль, такой чистый и задушевный, жен-
щины, чьи золотыя кудри лосѣдѣли отъ горя,
чьи бѣлоенѣжныя ноги окровавлены и изранены
па камсипстомъ жизнепнэмъ пути. Эта катастро-
фа еще громче звучитъ въ творчеств® Элеоно-
ры Дузе. Бъ женщин® Дузе больше огня и
силы, поэтому такъ напряженно сгораетъ въ
любви ея Маргарита Готье, такъ широко и жад-
но раскрыты глаза ея Норы, перерождающейся
вь мсіительномъ чувств®, вызваниомъ уязвлен-
ными самцомъ-мужемъ. II этотъ коллективный
мужь чуеіъ въ женщпнѣ-игрушк® пзъ «Ку-
кольиа-го дома» трагическій переходъ къ нѣчто
большему, чѣмъ мать и жена въ пашемъ бы-
ту, къ нѣічто большему, чѣмъ актриса,— къ бо-
лѣе возвышенному и сложному.

П не роль играли г-жа Коммиссаржевская
и Элеонора Дузе, а себя изображали въ ней,
свою душу, всю скорбь и радость женщины. И
глубокій субъоктнвпзмъ ихъ игры рѣзко отли-
чаегъ ихъ, папримѣръ, отъ торжссівеннаго му-
зык.альнаго пафоса Сарры Бернаръ и отъ за-
конченна.™ .реализма Савиной. Гов-эрятъ, Сави-
на, чтобы выдержать въ одной пьес® паузу, от-
считываешь про себя тактъ до 60. Если это
выдумка, то похожая на правду. Савина—стро-
го объективная художница, и чтобы еъ разныхъ
роляхъ быть фазной и не повторяться, ей необ-
ходимо внѣпше отдѣлыва гЛ'. свою роль. Поэтому
для нея такъ важно выдержать паузу. В. Ѳ.

Коммиссаржевская и Дузе никогда не оста-
навливались на енѢппіихъ деталяхъ роли, и
поэтому ихъ таікъ легко было узнать, въ ка-
кой бы роли опѣ не выступали. ,Опѣ вовсе п
не заняты были ролью, а собой, уходили глу-
боко въ себя, чтобы высказать себя, высказать
женщину, которая наполнят, все цхъ суще-
ство. II когда Дузе хочетъ проявить силу этой
женщины, она выбфйсыпаегъ пзъ «Норы» цѣѵіый
монологъ п приводить сцену мпмнчеекя, ибо
слова безеильцы раскрыть душу преображенной
Норы. Такое же огромное содвржаніе трагедіи
Женщины вносила г-жа Коммиссаржевская въ

! скучную и блѣдпую «Волшебную Сказку» Но-
тапенкп. Н трагическая женщина у этпхъ ар-

| тпетокъ господствовала надъ грнмомъ, маской
, и ремарками драматурга. Нельзя сказать, чтобы
| г-жа Коммиссаржевская, какъ п Дузе, не заго-
і ралась реальнымъ драмагичеекпмъ вымысломъ.
ІІаобаротъ, ^еализмъ—существенная черта ея
творчества п она йе стилизовала драматурга.
Но расширяя п углубляя реализмъ игры чув-

( ствоцъ великого, опа доводила своп образы до
вссобщаго симЕола. II все прозаическое и обы-
денное отлетало отъ этихъ образовъ, н въ кра^
сномъ круг® трагедіп женщины вспыхивалп да-
лекіс отблески Еотичелліі п Шекспира. Жизнь
у нея становилась творчсствомъ.

Ар. Муровъ.

ГОСПОДА ГАСТРОЛЕР
(Иски къ французскому журц^листу-актеру

Саша Гитри)
Интересный пфкзбноот-і (бйтовыя, юрпднче-

скія и экономпчеЦія), характсризующія заку-
1 лисныя ОТНОШСПІЯ \обьІКЖ)ЕСНПО публпкѣ пс-
1 извѣстныл) между антшшренерамп, актерами и
театральными служащДп, г.ыяснплись вчера,
пзъ 3 гражданскихъ/ искам, предъявленныхъ
еъ камер® мир. су'дйи 1 учч. і;ъ закончившему

і подавно свои гастроли въ иДессѣ французско-
, му журналисту-а^терѵ Саша Гичши и его ком-
' ианьопу по атгіфеприз®, французу чЕозсфу Шгар-

ману г-;рми/ Е. ІНмуклоЕСКой (ортцнизагорша
л переводчица: при труппѣ), И. Басошшй (кас-
сррша тр^'нпы въ Одессѣ) н одсе. о-шхчъ ре-
'месленнйкоЕъ н промышлеиниковъ (см. втер.
«Од. Нбг,.»). 1

Иокн предъявлен! были на сумму: 1) 150 руб.
р-жей Шмукловской, 2) 341 руб. 45 к. г-жей
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